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GRAMMAIRE B

L'ORDRE DES MOTS

ssayez de construire des phrases aussi courtes que pos-
Esible. Non seulement vous aurez moins de problemes a
vous exprimer clairement, mais en plus vous serez sdr de
transmettre une information compréhensible a votre inter-
locuteur. L'ordre des mots en suédois n’est pas tout a fait
semblable a celui du francais : il faut veiller a ce que le verbe
arrive toujours en deuxieme place dans la phrase principale,
affirmative ou négative.

Jag koper ett brod i affaren.
ya cheupér ett breud i afferenn
Jachéte un pain dans le magasin.

(Dans jag, le “g” ne se prononce pas la plupart du temps.)

| affdren koper jag ett brod.

i afferenn cheupér ya ett breud

dans le-magasin achete je un pain
J'achete un pain dans le magasin.

Jag aker till Sverige i morgon.
ya Oker till Sferyeu i mor(g)onn
Je pars en Suede demain.
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I morgon aker jag till Sverige.
i mor(g)onn éker ya till Sferyeu
demain pars je en Suede

Demain, je pars en Suéde.

L'ordre de la phrase ne suit donc pas la régle francaise “sujet-
verbe-complément d’objet”.

Les regles concernant l'ordre des mots dans les subordonnées
sont beaucoup plus complexes. Observez quand méme ces
deux types de phrases :

Ndr jag var ung, bodde jag i Sverige.
ner ya var unng, bouddé ya i Sféryeu

quand je étais jeune, habitais je en Suede
Quand j’étais jeune, j’habitais en Suede.

Han sade att han bodde dar.
hann sé att hann bouddé der

il a dit que il habitait la-bas

Il a dit qu’il habitait la-bas.

Pour les phrases interrogatives, reportez-vous au chapitre
Poser des questions.

LES SUBSTANTIFS

Le genre

Il nexiste que deux genres :

— le genre non neutre, caractérisé par l'article indéfini en enn :
en bil
enn bil

une voiture

10 tio
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LES SALUTATIONS
God morgon! gou’ mor(g)onn  Bonjour !
(“bonne matinée”)
God dag! gou’ dag Bonjour !
God afton! gou’ aftonn Bonsoir !
God natt! gou’ natt Bonne nuit !

Valable a tout moment du jour et de la nuit, la maniere la plus
informelle — et la plus courante — de saluer quelqu’un est : Hej!
hey. Ce mot correspond a notre “salut !”, mais il peut méme
étre utilisé par un chef d’entreprise et ses employés, dans un
sens comme dans l'autre.

Hur mar du? Tack bra./Daligt.
hur mér du takk bra/dolitt
Comment vas-tu ? Bien, merci./Mal.

Och hur mar du sjalv?
okk hur mér du schelv
Et toi-méme ?

Det ar bra. dé ér bra Ca va.

Mycket bra! mdkké bra Tres bien !

Sa dar. sé dér Comme ci comme ca.
Mycket daligt.  muakke dolitt Trés mal.

Jag mar inte bra. ya mér innteu bra Je ne me sens pas bien.
Jag ar trott. ya ér treutt Je suis fatigué/e.
Mycket bdttre.  muakké bettré Beaucoup mieux.
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Pour dire au revoir :

Adjo! ayeu Au revoir |

Hej da! / Hej! héy dé Salut !/Bye-bye !
Vi ses i kvall! Vi hors i morgon!
\(i séss i kvell \(i heusch i moronn
A ce soir ! A demain !

Vi ses/hors senare!
vi séss / heusch sénareu
A plus tard !

S’adresser a quelqu’un

En Suede, depuis une quarantaine d’années, la coutume s’est
imposée de tutoyer tout le monde. Il existe néanmoins une
formule de politesse. Pour vouvoyer quelqu’un, on utilise,
comme en France, la deuxieme personne du pluriel, ni. Ne
vous étonnez donc pas si 'on s'adresse a vous par ce “ni”.
Mais, sachant que méme le Premier ministre se fait tutoyer a
la télévision, vous ne risquez pas d’étre vouvoyé... Et vous
pouvez sans crainte vous adresser a vos interlocuteurs avec
du. Les titres “monsieur”, “ madame” et “mademoiselle” ne
s'emploient pratiquement jamais en suédois.

Pour poser une question ou entamer une discussion, utilisez
ces mots d’introduction :

Forlat... / Ursakta...
feurldt / u(r)schekta
Pardon... / Excusez-moi...

Kan du vara sa snill och...

kann du véra so snell o
Est-ce que tu pourrais...

34  trettiofyra

URSAKTA!

(Excusez-moi !)

PARLEZ-VOUS SUEDOIS ?

Jag pratar/talar inte svenska.
ya préatar / télar innteu sfennska
Je ne parle pas suédois.

Jag talar bara lite svenska.
ya talar bara liteu sfénnska
Je ne parle qu’un peu suédois.

Jag skulle vilja ldra mig svenska.
ya skulleu vilya lera méy sfennska
Je voudrais apprendre le suédois.

Talar du franska/engelska?
talar du frannska / ennguelska
Parles-tu frangais/anglais ?

trettiofem
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Jag forstar inte.
ya feu(r)schtaur innteu
Je ne comprends pas.

Kan du sdga det en gang till?
kann du seya dé enn gonng till
Est-ce que tu peux répéter ?

Kan du hjalpa mig?
kann du yélpa mey
Est-ce que tu peux m‘aider ?

Hur uttalar man det har?
har dttalar mann dé her
Comment ¢a se prononce ?

Kan du skriva upp det?
kann du skriva upp dé
Est-ce que tu peux l'écrire ?

Tala inte sa fort!
tala innteu so fourt
Parle moins vite !

Tala langsamt!
téla longsammt
Parle lentement !

Kan du tala lite langsammare?
kann du tala liteu Ibngsammareu
Est-ce que tu pourrais parler un peu plus lentement ?

svenska sfennska suédois

pa svenska po sfénnska en suédois

sa klart! SO klart bien sdr !

okej! okéy OK'!

vad synd! va sunnd dommage !
verkligen? verkliguenn vraiment ?

bara béra seulement

annu énnu encore, toujours

36
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ans étre exhaustifs, ces deux lexiques recensent toutefois

les mots les plus utiles lors d’un séjour en Suede. Vous y
trouverez le vocabulaire de base pour vous débrouiller dans
la plupart des situations. Pour élargir vos connaissances, n’hé-
sitez pas a vous procurer un vrai dictionnaire.

Pour les verbes suédois, nous vous donnons a chaque fois
I'infinitif suivi de la terminaison du présent (valable a toutes
les personnes). Pour les verbes irréguliers, nous indiquons les
trois formes conjuguées.

Les noms suédois suivis de I'indication “(n.)” sont neutres, tous
les autres sont non neutres.

Souvenez-vous que A A, et O se trouvent 2 la fin de I'alpha-
bet suédois !

andra (pl.) autres

affar magasin annan ; autre
aldrig jamais annat (n.)
alla tous annars autrement
allmin commun ansikte (n.) visage

(A tous) ; ansprakslos modeste,

général simple
alltfor trop ansvarig responsable
alltid toujours anta, -r supposer
allvarlig sérieux antingen ou ... ou,
andra deuxieme soit ... soit
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